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اللجنة التحضيرية للمحكمة الجنائية الدولية 
الفريــق العــامل المعــني بالاتفــاق المتعلــق بامتيــــازات المحكمـــة 

الجنائية الدولية وحصاناا 
– ٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١     نيويورك، ٢٤ أيلول/سبتمبر 

  مقترح مقدم من فرنسا 
 المادة الأولى 

الفقرة الفرعية الجديدة (١) 
يعني مصطلح �محام� محامي الدفاع عن الضحايا وممثليهم القانونيين. 

 
المادة ٦ 

حصانة المحكمة وممتلكاا وأموالها وأصولها 
يستعاض عن الجملة الأخيرة من الفقرة ١ بما يلي: 

�غـير أنـه مـن المفـهوم أن أي تنـازل عـن الحصانـة لا يشـمل أي إجـراء مـــن إجــراءات 
التنفيذ�. 

ملاحظـة: يتعلـق الأمـر هنـا بـالرجوع إلى صيغـة ١٤ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ (الوثيقــة 
PCNICC/2000/L.4/Rev.1/Add.3) التي نصت على حصانة مطلقة من إجراءات التنفيذ، وهـو 

ما يطابق ما نصت عليه اتفاقية امتيـازات الأمـم المتحـدة وحصاناـا (المـادة الثانيـة، الجـزء ٢)، 
ـــادة ٥،  ونـص عليـه الاتفـاق المتعلـق بامتيـازات المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـار وحصاناـا (الم
الفقرة ١)، واتفاق المقر للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة (المادة ٨، الفقرة ١). 

 

 
 

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *


